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Cs

VAROVANI!

Soucasti pod napétim a odizolovany kabel! Nebezpedi Urazu
elektrickym proudem. Systém musi byt pfi pripojovani bez
proudu.

o
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ADVARSEL!

Elektriske komponenter og afisoleret kabel! Risiko for elektrisk
stad. Stremmen skal veere taget fra under arbejde med
forbindelsen.

de

WARNUNG!

Stromfiihrende Bauteile und abisolierte Kabel!
Verletzungsgefahr durch Stromschlag. Bei Anschlussarbeiten
muss die Anlage stromlos sein.

en

WARNING!

Live components and stripped cable! Risk of injury from electric
shock. The system must be current-free during connection
work.

es

iADVERTENCIA!

iComponentes cargados y cables desnudos! Riesgo de
descargas eléctricas. El sistema debe estar desconectado de la
corriente durante el proceso de instalacion.

fr
AVERTISSEMENT !
Composants sous tension et cables dénudés. Risque de
blessures dues au choc électrique. Assurez-vous que
I'alimentation électrique est coupée lorsque vous effectuez les
branchements de I'appareil.

hr
UPOZORENJE!
Komponente pod naponom i neizolirani kabel! Opasnost od
tjelesnih povreda zbroj strujnog udara. Sustav ne smije biti pod
naponom tijekom radova na montazi.

hu

FIGYELMEZTETES!

Fesziltség alatti alkatrészek és szigeteletlen kabel!
Aramitésveszély. A rendszernek a csatlakoztatas soran
kikapcsolt allapotban kell lennie.
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it
AVVERTIMENTO!

& Componenti sotto tensione e cavo scoperto. Rischio di scosse
elettriche.. Il sistema deve essere spento quando si effettuano i
collegamenti.

nl
WAARSCHUWING!

A Spanningvoerende onderdelen en gestripte kabel! Gevaar voor
letsel door elektrische schok. Tijdens aansluitwerkzaamheden
moet het systeem spanningsloos zijn.

pl
OSTRZEZENIE!

& Elementy pod napieciem i odizolowane kable! Ryzyko porazenia
pradem elektrycznym! System musi by¢ odtgczony od zasilania
w czasie prac instalacyjnych.

pt
AVISO!

& Componentes com corrente e cabo descarnado! Risco de
lesbes devido a choque eléctrico! O sistema deve estar
desligado durante o trabalho de ligacdao da cablagem.

ro
AVERTISMENT!

A Componente sub tensiune si cablu neizolat! Pericol de
electrocutare. Sistemul trebuie oprit in timpul lucrului la
conexiuni.

ru
NPEOYNPEXOEHUE!

& OroneHHble NPOBOAA U KOMMOHEHTbI MOA HanpsXXeHuem!
OnacHOCTb NOPaXXeHUA INEeKTPUUECKUM TOKOM. [pK
NOAKMIOUEHUMN CUCTEMY HEODXOAMMO 0BECTOUUTD.

sl
OPOZORILO!

& Komponente pod napetostjo in nezasc¢iten kabel! Nevarnost
poskodb zaradi elektricnega udara. Med priklju¢nimi deli mora
biti elektri¢ni tok sistema izklopljen.

tr
UYARI!

& Elektrik yuklu parcalar ve ¢iplak kablo! Elektrik carpmasi sonucu

yaralanma tehlikesi. Baglanti calismalari sirasinda sistemin

enerjisi kesilmelidir.
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OnucaHue uspenun

HeappecHble pyuHble M3BeLWATENU ANA UCNONb30BaHWA BHYTPU NOMELLEHWH,
yCTaHaBNWBaeMble Ha MOBEPXHOCTb,C BO3MOXHOCTbIO copoca:

- PyuHou nsBeuwatens FMC-300RW-GSRRD, KpacHoro uBeTa

- pyuHor nssewarenb FMC-300RW-GSRBU, cuHero uBeta

- pyuHoi nssewarenb FMC-300RW-GSRYE, »entoro upeTta

YcraHoBKa
YcTaHOBKa, cM. puc. 1 - puc. 8, ctp. 4, 6.

NoaknioueHue (cm. puc. 3, cTp. 4)

MyHKT OnucaHue DyHKLUA

1 bl, al /b2, a2 |Bxogawmm/mcxonawmm

2 E JKpaHMpOBaHHe

3 | OkoHeuHoe conpoTtusneHre (EOL)

DYHKLUOHANbHbINA TeCcT

>

HaxkxMuTe Ha naHenb, cM. puc. 9.1.

MpKW BKNIOUEHUU CUIHANa TPEBOTM 3aropaeTca CBETOAUOLHbIN
WMHOMKATOP, a UBET AUCMenA B OKOLIKe U3MeHAeTcA ¢ benoro Ha
KpacHbIN.

[nAa Bo3Bpara py4yHoOro usseLlatena B UCXO4HOE MONoXeHue.

1. Tlpv NOMOLLM TECTOBOIO K/oUa OTKPOMTE KPbILWKY U NOTAHUTE ee
Bnepen; cMm. puc. 9.2 1 9.3.
2. BcTaBbTe TECTOBbIW KNOY B BEpXHEe OTBEPCTUE U NMPOTONKHUTE ero
BHM3; CM. puc. 9.4,
CBeToaAnOoOHbIM MHAMKATOP racHEeT, a LUBET AUCI/IeA B OKOLIKe
W3MEHSAETCA C KpacHOro Ha benbiu.
3. YcTaHOBMWTE KPbILKY B UCXOAHOE MOMOXeHHWe.
TexHUUEeCKHe XapaKTepUCTUKHU
Pabouee Hanps)xeHue 20 B noct. Toka ( 8,5 B noct. Toka . 30 B
NOCTOAHHOIO TOKa)
MoTpebnsaembii TOK onpepnenaeTcA COOTBETCTBYHOLLLEN CUCTEMOM
bGesonacHocTH
PeauncTop TpeBoru 820 Om (+/- 10%, 8,5 - 30 B nocrt. ToKa)

[JonycTumbii TemnepatypHbin [-25 °C .. +70 °C
pexum paboTbl

Knacc 3awmtbl EN 60529 IP 54

Pasmepbl 87 MM x 87 MM X 56 MM
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